®

@ MI PRIMER GUITARRA

Edad: 9 meses - 4 afios

« Se recomienda leer estas instrucciones antes del uso y conservarlas para futuras consultas.

« Eljuguete funciona con 3 pilas"AA"de 1,5 Volt (incluidas). Las pilas que se incluyen con el producto
al comprarlo se suministran exclusivamente para la prueba demostrativa en el punto de ventas y
deben sustituirse por pilas nuevas inmediatamente después de la compra.

ADVERTENCIAS: A

Por la seguridad del nifio: jADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de plastico y todos los elementos que forman parte del empaque del producto
y manténgalos fuera del alcance de los nifios. Peligro de atragantamiento.

- Compruebe con regularidad el estado de desgaste del producto y la posible presencia de dafos.
En caso de danos, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

« El juguete debe ser utilizado bajo la supervisién constante de un adulto.

« No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

COMPONENTES Y FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE
A) Botones notas musicales (7 notas)
B) Cuerdas de la guitarra
C) Botdn de seleccién de la musica
D) ON/OFF y selector de los modos de juego:
I. Modalidad Libre: Toca la guitarra como més te guste
Il. Modalidad Componer una cancion: Sigue el ritmo y compone la melodia (cada cancion esta
dividida en 3 0 4 partes)
Ill. Modalidad Descubrir la Orquesta: Toca tu mismo los instrumentos de la orquesta
E) Palanca para Vibracion

SUSTITUCION DE LAS PILAS

Extracciéon y colocacion de las pilas

« El cambio de las pilas siempre debe ser realizado por un adulto.

+ ADVERTENCIA: Elimine inmediatamente las pilas usadas. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera
del alcance de los nifios. Si cree que las pilas puedan haber sido ingeridas o haberse introducido
en cualquier parte del cuerpo, consultar a un médico inmediatamente.

« Para cambiar las pilas:

1. Afloje el tornillo de la tapa trasera con un destornillador.

2. Afloje la tapa del compartimento de las pilas, saque las pilas gastadas e introduzca 3 pilas nuevas
AA de 1,5V, teniendo cuidado de respetar la polaridad correcta de insercion (como aparece
indicado en el producto).

3.Vuelva a poner la tapa y apriete bien el tornillo.

+Nunca deje las pilas o las herramientas empleadas al alcance de los nifios.

- Extraiga siempre las pilas agotadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido
puedan danarlo.

« Sieen las pilas se producen pérdidas de liquido, sustitlyalas de inmediato teniendo el cuidado de
limpiar el alojamiento de las pilas, y ldvese cuidadosamente las manos si éstas entran en contacto
con el liquido.

« Retire siempre las pilas cuando el producto no se utiliza por tiempo prolongado.

- Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este
producto.

« No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbén-zinc) o recargables (niquel-cadmio).

« No utilice pilas agotadas junto a pilas nuevas.

+No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse mediante
recogida selectiva.

+ No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacién.

- No intente recargar las pilas no recargables: podrfan explotar.

+No es recomendable utilizar pilas recargables, podrian afectar el funcionamiento del juguete.

« Si se utilizan pilas recargables, extrdigalas del juguete antes de recargarlas; la recarga debe ser
efectuada bajo la supervisién de un adulto.

« Extraiga las pilas del juguete antes de desecharlo.

« El juguete no se ha disefado para funcionar con baterias sustituibles de litio. jADVERTENCIA!: Un
uso inapropiado podria generar situaciones peligrosas.

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LA DIRECTIVA 2012/19/UE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que

el producto, al final de su vida util, deberd eliminarse separadamente de los desechos

domésticos y, por lo tanto, deberd entregarse a un centro de recogida selectiva para

aparatos eléctricos y electrénicos o al vendedor cuando compre un nuevo aparato similar.

El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas
de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de uso al
reciclaje, al tratamientoy a la eliminacién compatible con el ambiente, contribuye a evitar posibles
efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de los que
esta compuesto el producto. Para informacion més detallada inherente a los sistemas de recogida
disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas o la caja del producto

significa que al final de su vida Util estos deben eliminarse por separado de los desechos

domésticos, no deben eliminarse como desecho urbanoy deben ser llevados a un centro

de recogida selectiva o bien entregarse al vendedor cuando se compren pilas recarga-
bles o no recargables nuevas equivalentes. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que aparecen bajo
el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene la pila: Hg=Mercurio,
Cd=Cadmio, Pb=Plomao. El usuario se responsabiliza de depositar las pilas, cuando hayan llegado
al final de su vida util, en las estructuras adecuadas de recogida con el fin de facilitar el tratamiento
y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior envio de las pilas agotadas
al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compatible, contribuye a evitar
posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana, favoreciendo el reciclaje
de las sustancias de las que estdn compuestas las pilas. La eliminacion abusiva del producto por
parte del usuario comporta dafos al medio ambiente y a la salud humana. Para informacion méas
detallada inherente a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion
de desechos, o a la tienda donde compro el aparato.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE
« Limpie el juguete con un pafo suave y seco para no dafar el circuito electrénico.
« Proteja el juguete del calor, el polvo, la arena y el agua.

m MY FIRST GUITAR ORCHESTRA
Eta: 9mesi - 4 anni

+ Si raccomanda di leggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

« Il gioco funziona con 3 pile"AA"da 1,5 Volt incluse. Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'acquisto
sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite immedia-
tamente con pile nuove subito dopo I'acquisto.

AVVERTENZE: i"}

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

« Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi facenti parte della confezione del
prodotto ed eliminare o conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un adulto.

+Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

COMPONENTI E FUNZIONAMENTO DEL GIOCO
A) Tasti note musicali (7 note)
B) Corde della chitarra
C) Tasto Selezione delle musiche
D) ON/OFF e selettore delle modalita di gioco:
I. Modalita Libera: Suona la chitarra come piu ti piace
Il. Modalita Componi una canzone: Tieni il ritmo e componi la melodia (Ogni canzone ¢ divisa
in 3 oppure 4 parti)
Ill. Modalita Scopri I'Orchestra: Suona in prima persona tutti gli strumenti dell'orchestra
E) Leva del Vibrato

SOSTITUZIONE DELLE PILE

Rimozione e inserimento delle pile sostituibili

« La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

+ AVVERTENZA: smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate fuori
dalla portata dei bambini. Se si pensa che le batterie possano essere state ingerite o collocate
all'interno di qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico.

« Per sostituire le pile:

1. Allentare la vite del portello posteriore con un cacciavite.

2. Svitare il portellino del vano pile, rimuovere le pile scariche ed inserire 3 pile nuove AAda 1,5 Volt,
facendo attenzione a rispettare la corretta polarita d'inserimento (come indicato sul prodotto).

3. Riposizionare il portellino e serrare a fondo la vite.

- Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

- Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possano
danneggiare il prodotto.

+ Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo
cura di pulire 'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col
liquido fuoriuscito.

« Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

« Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

+ Non mischiare pile scariche con pile nuove.

«Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'lambiente, ma smaltirle operando la
raccolta differenziata.

«Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

+ Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

+Non e consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

« Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

« Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

« |l giocattolo non e progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE: I'uso
improprio potrebbe generare situazioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine

della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve

essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed

elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova

apparecchiatura equivalente. utente & responsabile del conferimento dell'apparecchio
a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. ladeguata raccolta differenziata per I'avvio succes-
sivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce
il riciclo dei materiali di cui @ composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni pit dettagliate
inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, 0 al negozio
in cui e stato effettuato l'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA EU 2006/66/EC.

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile o sulla confezione del prodotto, indica che

le stesse, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti

domestici, non devono essere smaltite come rifiuto urbano ma devono essere conferite

in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore al momento
dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove ed equivalenti. Leventuale simbolo chimico
Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella pila: Hg=Mercurio,
Cd=Cadmio, Pb=Piombo. 'utente e responsabile del conferimento delle pile a fine vita alle appropriate
strutture diraccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. L'adeguata raccolta differenziata
per l'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla salute umana e
favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto
da parte dell'utente comporta danni allambiente e alla salute umana. Per informazioni pit dettagliate
inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, 0 al negozio
in cui e stato effettuato I'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO
« Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido e asciutto per non danneggiare il circuito elettronico.
« Proteggere con cura il giocattolo da calore, polvere, sabbia, e acqua.

® A MINHA PRIMEIRA GUITARRA ORQUESTRA

Idade: 9 meses - 4 anos

« Lerasinstru¢des antes da utilizagdo do produto. Segui-las corretamente e manté-las como futura
referéncia.

+ O brinquedo funciona com 3 pilhas AA de 1,5V (incluidas). As pilhas fornecidas com o produto
aquando da compra destinam-se apenas a demonstragao no ponto de venda e devem ser subs-
tituidas por pilhas novas logo apds a compra.

ADVERTENCIAS: é )

Para a seguranca do seu filho: ATENCAO!

«Remova sacos pldsticos e todos os elementos que fazem parte da embalagem do produto e
elimine ou guarde fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique sempre o estado de desgaste do produto e a presenca de possiveis ruturas. « Se estiver
danificado, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« Utilize o brinquedo sob a supervisédo continua de um adulto.

+ Néo utilize o brinquedo de nenhuma forma diferente da recomendada.

COMPONENTES E FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO
A) Botdes notas musicais (7 notas)
B) Cordas da guitarra
C) Botéo para seleccionar das musicas
D) ON / OFF e seletor das modalidade do brinquedo:
I. Modalidade Livre: Toca a guitarra como preferires
Il. Modalidade Compor uma cangao: Mantém o ritmo e compde a melodia (Cada cangéo é
dividida em 3 ou 4 partes)
IIl. Modalidade Descobrir a Orquestra: Tu és quem toca todos os instrumentos da orquestra
E) Alavanca do tremolo

SUBSTITUICAO DAS PILHAS

Remocgao e colocagao das pilhas substituiveis

« A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

+ ATENCAO: Elimine imediatamente as pilhas usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do
alcance das criangas. Se suspeitar que as pilhas possam ter sido ingeridas ou inseridas em qualquer
parte do corpo da crianga, consulte imediatamente o médico.

« Para substituir as pilhas:

1. Abra o compartimento das pilhas com uma chave de fendas.

2.Tire a tampa do compartimento das pilhas, remova as pilhas gastas e introduza as 3 pilhas
novas AA de 1,5 volt, tendo o cuidado de as posicionar respeitando a polaridade correta (como
indicado no produto).

3.Volte a colocar a tampa e aperte bem o parafuso que segura o compartimento das pilhas.

+ Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

+Remova sempre as pilhas gastas do produto para evitar que qualquer fuga de fluido danifique
o produto.

- Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar
o compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de contacto com o
liquido existente no exterior.

+ Remova sempre as pilhas caso o produto nao for utilizado por um longo tempo.

- Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.

+ N&o misture pilhas alcalinas, padrao (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cddmio).

« Né&o misture pilhas gastas com pilhas novas

+ Néo deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos
contentores adequados para a recolha diferenciada

- Néo coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

+ N&o tente recarregar as pilhas ndo recarregéveis. poderiam explodir.

- Nao é recomendado o uso de pilhas recarregaveis, pois poderiam diminuir a funcionalidade do
brinquedo.

« Se estiver a utilizar pilhas recarregéveis, remova-as do brinquedo antes de as recarregar e recarregue
somente sob supervisdo de um adulto.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo B

+ O brinquedo nao foi desenvolvido para funcionar com pilhas de substituicao de Litio. ATENGCAO:O
uso indevido pode gerar situagdes de perigo.

ESTE PRODUTO ESTA CONFORME A DIRETIVA 2012/19/UE.
O simbolo do lixo com a cruz, incluido no aparelho, indica que 0 mesmo ao terminar a
sua vida Uutil, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos. Deve ser levado
a um centro de recolha diferenciada para aparelhos elétricos e eletrénicos ou entregue
ao revendedor onde for comprado um novo aparelho equivalente. O utilizador é res-
I ponsdvel pela entrega do aparelho no fim da sua vida Util, as respetivas entidades de
recolha. Uma recolha diferenciada para o posterior encaminhamento do aparelho inutilizado a
reciclagem, tratamento e eliminagao, compativeis com o ambiente, contribui para evitar possiveis
efeitos negativos no ambiente e na satde e facilita a reciclagem dos materiais que compdem o
produto. . Para informagdes mais detalhadas sobre os sistemas de recolha disponiveis, procure o
servigo local de eliminagao de lixo, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA UE 2006/66/CE.

O simbolo do contentor de lixo com a cruz visivel nas pilhas ou na embalagem do produto

indica que as mesmas, ao terminarem a sua vida Util, devem ser eliminadas separadamente

do lixo doméstico, e devem ser entregues num centro de recolha diferenciada ou ao

revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes recarregaveis ou néo
recarregdveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do
lixo com a cruz, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pbo=Chumbo.
O utilizador é responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida Util, as entidades de recolha
adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha
diferenciada, para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagdo
ambientalmente compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a
saude, e favorece a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminacéo incorreta
do produto por parte do utilizador provoca danos para o ambiente e para a saide humana. Para
informacdes mais detalhadas sobre os sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de
eliminagao de lixo, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
« Limpe o brinquedo com pano macio e seco para nao danificar o circuito eletrénico.
« Proteja cuidadosamente o brinquedo do calor, pé, areia e dgua.

@ MY FIRST GUITAR ORCHESTRA
Age: 9 months to 4 years

« Please read these instructions before using the product and keep them for future reference.

« Requires 3 x 1.5V AA batteries (supplied). The batteries included in the product at the moment of
purchase are only provided for the demonstration in the point of sale and need to be replaced
with new batteries immediately after purchase.

WARNINGS: &

For your child's safety: WARNING!

« Remove any plastic bags and any other packaging elements and throw them away or store them
out of the reach of children. Choking hazard.

+ Regularly inspect the product for signs of wear and damage. If the product is damaged do not use
it, and keep it out of the reach of children.

« Only use the product under the continuous supervision of an adult.

+ Do not use the product for anything other than its recommended use.

COMPONENTS AND HOW TO USE THE TOY

A) Musical note keys (7 notes)

B) Guitar strings

C) Music selection button

D) ON/OFF and play mode selector:
. Free mode: Play the guitar any way you like
Il. Write a song mode: Keep the rhythm and compose the tune (Each song is divided into 3 or 4 parts)
Ill. Explore the Orchestra Mode: Play all the instruments in the orchestra yourself

E) Vibrato lever

REPLACING BATTERIES

Removing and inserting replaceable batteries

« The batteries must always be replaced by an adult.

+ WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep the new and used batteries out of the
reach of children. If there is reason to believe that the batteries have been swallowed or inserted
into any part of the body, seek immediate medical advice.

- To replace the batteries:

1. Loosen the rear door screw with a screwdriver.

2. Unscrew the battery compartment cover, remove the dead batteries and insert 3 new 1.5V AA
alkaline batteries, making sure that the polarity is correct (as indicated on the product).

3. Reposition the cover and tighten the screw.

« Always keep batteries and tools out of reach of children.

« Always remove dead batteries from the product to avoid damaging the product should they leak.

« Should the batteries leak, replace them immediately, being careful to clean the battery compartment
and wash hands thoroughly in the event of any contact with the battery fluid.

« Always remove batteries if the product will remain unused for a long period of time.

« Use alkaline batteries that are identical or equivalent to the type recommended for this product.

- Never mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

« Do not use dead batteries and new batteries together.

+ Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed
of through waste sorting.

+ Do not short-circuit the power terminals.

- Do not attempt to charge batteries that are not rechargeable: they may explode.

+ Use of rechargeable batteries is not recommended, the functionality of the product may be impaired.

- If using rechargeable batteries, remove them from the product before charging and only charge
under adult supervision.

« Remove batteries from the product before disposing of it.

+ The product is not designed to work with replaceable Lithium batteries. WARNING: Improper use
may create hazardous conditions.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of its life,

must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a separate

waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it to your dealer

when you buy another similar appliance. The user is responsible for taking the appliance

to a special waste disposal site at the end of its life. If the unwanted appliance is collected
correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecologically; this avoids a
negative impact on both the environment and health, and contributes towards the recycling of the
product’s materials. For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CONFORMITY WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC.

The crossed bin symbol on the batteries or product packaging indicates that, at the end of

their life, they must be disposed of separately from domestic waste, either by taking them

to a separate waste disposal site for batteries or by returning them to your dealer when

you buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The chemical symbols Hg,
Cd, Pb, printed under the crossed-out wheeled bin symbol, indicate the type of substance contained
in the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for bringing batteries,
at the end of their life, to the appropriate collection facilities in order to facilitate treatment and
recycling. The correct separate waste disposal of your old toy will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health and favour the recycling of the materials of
which the product is made. lllegal disposal of the product by the user will damage the environment
and human health. For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CARE AND MAINTENANCE
« Clean the toy using a soft dry cloth to avoid damaging the electrical circuit.
« Protect the toy from heat, dust, sand and water.

@ MIJN EERSTE GITAAR

Leeftijd: 9maanden - 4 jaar

+Het wordt aanbevolen om deze instructies voor gebruik te lezen en te bewaren voor toekomstig gebruik.

« Het speeltje werkt met 3 batterijen AA van 1,5 Volt (inbegrepen). De batterijen die bij de aankoop
bij het product worden geleverd zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel bestemd
en dienen na de aanschaf onmiddellijk te worden vervangen door nieuwe batterijen.

WAARSCHUWINGEN:

Voor de veiligheid van uw kind: WAARSCHUWING!

«Verwijder alle plastic zakken en alle elementen die deel uitmaken van de productverpakking en
gooi ze weg of bewaar ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer regelmatig de staat van slijtage van het product en de aanwezigheid van eventuele breu-
ken. Gebruik het speelgoed in geval van schade niet en bewaar het buiten het bereik van kinderen.

« Gebruik het speelgoed onder voortdurend toezicht van een volwassene.

+ Gebruik het speelgoed niet op een andere manier dan aanbevolen.

ONDERDELEN EN WERKING VAN HET SPEELGOED
A) Toetsen van de muzieknoten (7 noten)
B) Gitaarsnaren
C) Muziekselectieknop
D) AAN/UIT en keuzeschakelaar van speelwijze:
. Vrije modus: Speel gitaar zoals je wilt
Il. Modus Componeer een liedje: Houd het ritme en componeer de melodie (elk liedje bestaat
uit 3 of 4 delen)
IIl. Modus Ontdek het Orkest: Speel zelf alle instrumenten van het orkest
E) Vibrato-hendel

DE BATTERIJEN VERVANGEN

De vervangbare batterijen verwijderen en plaatsen

« De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.

+ WAARSCHUWING: gooi gebruikte batterijen onmiddellijk weg. Bewaar nieuwe en gebruikte
batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaam
kunnen terecht gekomen zijn, raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

+ Om de batterijen te vervangen:

1. Draai de schroef van het klepje achteraan los met behulp van een schroevendraaier.

2. Schroef het luikje van het batterijenvakje los, verwijder de lege batterijen en doe 3 nieuwe
AA alkalinebatterijen van 1,5 Volt erin met de polen naar de juiste kant (zoals op het product
aangeduid wordt).

3. Plaats het klepje terug en draai de schroef helemaal vast.

+ Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

«Verwijder lege batterijen altijd uit het product om te voorkomen dat lekkende vloeistof het
product beschadigt.

+Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vioeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw
handen zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

«Verwijder de batterijen altijd als het product lange tijd niet wordt gebruikt.

+ Gebruik alkalinebatterijen van hetzelfde of een gelijkwaardig type dat wordt aanbevolen voor de
werking van dit product.

- Gebruik geen alkaline, standaard (koolstof-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen).

- Combineer geen lege batterijen met nieuwe.

- Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te
zamelen.

« Sluit de voedingsklemmen niet kort.

« Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden: ze kunnen ontploffen.

« Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt niet aanbevolen, omdat dit de functionaliteit van
het speelgoed kan verminderen.

+ Als u oplaadbare batterijen gebruikt, verwijder deze dan uit het speelgoed voordat u ze oplaadt
en laad ze alleen op onder toezicht van een volwassene.

«Verwijder de batterijen uit het speelgoed voordat het wordt weggegooid.

« Het speelgoed is niet ontworpen om te werken met vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHU-
WING: onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product

op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet

worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de

recyclage van elektrische en elektronische apparatuur wordt gebracht of wordt terugbe-

zorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt
aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus
naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het
oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat
draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid
en bevordert de recyclage van de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer
gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen,
wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

OVEREENSTEMMING MET DE RICHTLIJN EU 2006/66/EG.

Het symbool van de vuilnisbak met een kruis erdoor, dat op de batterijen of op de ver-

pakking van het product staat, geeft aan dat deze, aan het einde van de gebruiksduur,

niet behandeld mogen worden als huishoudelijk afval, maar gescheiden ingezameld

moeten worden en dus afgegeven moeten worden bij een centrum voor gescheiden
afvalinzameling of teruggebracht moeten worden bij de winkel op het moment van aanschaf van
nieuwe en gelijkwaardige oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen. Het eventuele chemische sym-
bool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan: Hg=kwik,
Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het einde van hun levensduur naar
erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwerking en de recycling ervan te bevor-
deren. De gescheiden inzameling voor een verwerking en recycling van de gebruikte batterijen, de
behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken de negatieve uitwerkingen op het milieu
en de gezondheid en bevorderen de recycling van de materialen waarvan de batterijen gemaakt
zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker leidt tot schade aan het
milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit
product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling
of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED
+ Reinig het speelgoed met een droge, zachte doek om het elektronische circuit niet te beschadigen.
« Bescherm het speelgoed zorgvuldig tegen warmte, stof, zand en water.

® MA PREMIERE GUITARE ORCHESTRE
Age : 9 mois - 4 ans

«Il'est recommandé de lire cette notice avant utilisation et de la conserver pour toute référence future.

« Le jouet fonctionne avec 3 piles AA 1,5 Volt incluses. Les piles incluses dans le produit au moment
de l'achat sont fournies uniqguement pour la démonstration dans le point de vente et doivent étre
remplacées par des piles neuves une fois le produit acheté.

ATTENTION: &

Pour la sécurité de votre enfant : ATTENTION!

« Enlever les éventuels sachets en plastique et tous les éléments qui font partie de l'emballage du
produit et éliminer ou garder hors de portée des enfants. Risque détouffement.

«Vérifier réguliérement I'état d'usure du produit et la présence d'éventuelles ruptures. En cas de
dommages, ne pas utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

- Utiliser le jeu sous la surveillance continue d'un adulte.

«Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

ELEMENTS ET FONCTIONNEMENT DU JOUET
A) Touches notes de musique (7 notes)
B) Cordes de la guitare
C) Touche de sélection des musiques
D) ON/OFF et sélecteur des modes de jeu :
I. Mode Libre : Jouez de la guitare comme vous aimez
II. Mode Composer une chanson : Gardez le rythme et composez la mélodie (chaque chanson
est divisée en 3 ou 4 parties)
IIl. Mode Découvrir l'orchestre : Jouez vous-méme de tous les instruments de l'orchestre
E) Levier du Vibrato

REMPLACEMENT DES PILES

Enlévement et introduction des piles remplagables

« Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« ATTENTION: Eliminer immédiatement les piles usagées. Tenir les piles neuves et usagées hors de
portée des enfants. En cas de suspicion d'ingestion d'une pile ou d'introduction de celle-ci dans
une partie du corps, consulter immédiatement un médecin.

- Pour remplacer les piles :

1. Desserrer les vis du couvercle arriere a I'aide d'un tournevis.

2. Dévisser le couvercle du compartiment des piles, retirer les piles déchargées et insérer 3 piles alca-
lines neuves AA de 1,5 Volt en prenant soin de respecter la polarité (comme indiqué sur le produit).

3. Replacer le couvercle et serrer la vis a fond.

« Ne pas laisser les piles ou les éventuels outils a portée de main des enfants.

« Enlever toujours les piles déchargées du produit pour éviter que d'éventuelles fuites de liquides
ne puissent endommager le produit.

- Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin
de nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact
avec le liquide.

« Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

« Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionne-
ment de ce produit.

+ Ne pas mélanger les piles alcalines, standards (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

« Ne pas mélanger les piles déchargées avec les piles neuves.

« Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant
le tri sélectif.

- Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

« Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

« Lutilisation de piles rechargeables n'est pas conseillée, cela pourrait diminuer la fonctionnalité du jouet.

« En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger et effectuer la
recharge uniquement sous la supervision d'un adulte.

« Retirer les piles du jouet avant de le jeter

«Le jouet n'est pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium ATTENTION :
Toute utilisation impropre pourrait donner lieu a des situations de danger.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.

Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa

propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra

donc I'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages électriques et

électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareillage

équivalent. Lutilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux
structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer 'appareil que
I'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a I'élimination compatible avec l'environnement,
contribue a éviter les effets négatifs possibles sur lenvironnement et sur la santé, et favorise le re-
cyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés
sur les systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou
bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE.

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou sur I'emballage du produit, indique que

celles-ci, a la fin de leur vie utile, devront étre traitées séparément des autres déchets

domestiques ; ne pas les jeter avec les ordures ménagéres mais les apporter dans un centre

de collecte sélective ou bien les remettre au revendeur lors de l'achat de piles neuves
rechargeables et non rechargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement
présent sur la poubelle barrée, indique le type de substance que contient la pile : Hg=Mercure,
Cd=Cadmium, Pb=Plomb. Lutilisateur est responsable du retour des piles, a la fin de leur vie, aux
structures de collecte appropriées afin de faciliter leur traitement et leur recyclage. Une collecte
sélective adéquate, visant a envoyer les piles épuisées au recyclage, au traitement et a [élimination
compatible avec I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur l'environnement
et sur la santé, et favorise le recyclage des substances dont les piles sont composées. . Pour obtenir
des renseignements plus détaillés sur les systémes de collecte disponibles, s'adresser au service
local d'élimination des déchets, ou bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET
« Nettoyer le jouet a I'aide d'un chiffon doux et sec pour ne pas endommager le circuit électronique.
- Tenir le jouet a I'abri de la chaleur, de la poussiere, du sable et de l'eau.

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 - Grandate (CO) - Italy - www.chicco.com

@ MEINE ERSTE GITARRE
Alter: 9 Monate - 4 Jahre

- Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese fur spateres
Nachlesen auf.

- Das Spielzeug lauft mit 3 AA-Batterien zu 1,5 Volt (inbegriffen). Die zum Zeitpunkt des Kaufs dem
Produkt beiliegenden Batterien werden nur fir Demonstrationszwecke im Geschaft mitgeliefert
und mssen sofort nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.

ACHTUNG: A

Fir die Sicherheit Ihres Kindes: ACHTUNG!

+Vor dem Gebrauch eventuelle Plastikbeutel und alle Elemente, die Teil der Produktverpackung sind,
abnehmen und entsorgen bzw. auBer Reichweite von Kindern aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- Uberprfen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen. Wenn
es beschadigt ist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fern halten.

- Das Spielzeug nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

« Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

BESTANDTEILE UND FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS
A) Tasten Musiknoten (7 Noten)
B) Saiten der Gitarre
C) Taste zur Auswahl der Musikstlcke
D) ON/OFF und Wahlschalter der Spielarten:
|. Freier Modus:Spiele die Gitarre, wie es dir am besten gefallt
Il. Komponiere-ein-Lied-Modus:Halte den Rhythmus und komponiere die Melodie (Jedes Lied
istin 3 oder 4 Teile unterteilt)
lIl. Entdecke den Orchester-Modus: Spiele alle Instrumente des Orchesters selbst
E) Vibrato-Hebel

AUSTAUSCHEN DER BATTERIEN

Einsetzen und Entfernen der auswechselbaren Batterien

- Die Batterien missen stets von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

- ACHTUNG: Die Altbatterien unverziglich entsorgen. Die neuen und alten Batterien aufer Reich-
weite von Kindern halten. Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt worden oder in einen
anderen Korperteil geraten sein konnten, unverziglich arztliche Hilfe suchen.

« Zum Austauschen der Batterien:

1. Die Schraube der hinteren Klappe mit einem Schraubenzieher lockern.

2. Die Klappe des Batteriefachs abschrauben, die leeren Batterien herausnehmen und 3 neue 1,5
Volt Alkali-Batterien des Typs AA einlegen, dabei auf die richtige Polaritat achten (wie auf dem
Produkt angegeben).

3. Die Klappe wieder aufsetzen und die Schraube festziehen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flussigkeitsverluste, die das
Produkt beschadigen kénnten, zu vermeiden.

- Sollte aus den Batterien FlUssigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, sdubern Sie das
Batteriefach griindlich und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der Flussigkeit in
Bertihrung gekommen sind.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Uber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

« Alkali-Batterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fur den Betrieb dieses
Produkts empfohlenen verwenden.

- Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien mitein-
ander mischen.

« Keine neuen und leeren Batterien miteinander mischen.

« Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfall-
sammlung zufihren.

- Die Stromverbindungen nicht kurzschlieRen.

- Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie konnten explodieren.

-Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie kénnten die Funktionalitat des
Spielzeugs einschranken.

- Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um
sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

- Das Spielzeug ist nicht fUr den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. ACHTUNG:
Ein unsachgeméaBer Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fuihren.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerat abgebildet ist, bedeutet, dass

dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu

entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fiir elektrische und elektronische

Altgerate abgegeben werden oder, bei Kauf eines neuen Gerats, dem Verkaufer zurtickge-

geben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fur die ordnungsgemal3e
Entsorgung des Geréats nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Geréts an einer geeigneten
Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltgerecht zu entsor-
gen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden kdnnen und andererseits
negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere Auskunft bekommen
Sie bei threm 6rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei Ihrem Héndler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf den Batterien oder der Verpackung

des Produkts besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom Hausmull

entsorgt werden mussen. Sie durfen nicht mit dem Restmill entsorgt werden, sondern

mussen einer Abfallsammelstelle zugefuhrt oder beim Erwerb von neuen, gleichwer-
tigen wiederaufladbaren oder nicht aufladbaren Batterien beim Handler abgegeben werden. Das
eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen Abfalltonne gibt den in der
Batterie enthaltenen Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher
istin jedem Falle fiir die ordnungsgemalie Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit ver-
antwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling zu erleichtern. Eine angemessene Mlltrennung
ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien sowie zur umweltvertraglichen Aufbereitung
und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung, hilft, bei der Vermeidung moglicher negativer
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und fordert das Recycling der Materialien, aus denen
das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fihrt
zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere Auskunft bekommen Sie bei threm 6rtlichen Amt
fUr Abfallentsorgung oder bei Ihrem Héandler.

REINIGUNG & WARTUNG DES SPIELZEUGS

+ Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen und trockenen Tuch, um die Elektronik nicht zu
beschadigen.

- Das Spielzeug vor Hitze, Staub, Sand und Wasser schitzen.
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@ MOJA PIERWSZA GITARA

Wiek: od 9 miesiecy do 4 lat

« Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac
ja na przysztos¢.

« Zabawka jest zasilana 3 bateriami,AA" o napieciu 1,5 Volt (dofgczone). Baterie dotaczone do zaku-
pionego produktu stuzg wyfacznie do celéw demonstracyjnych w punkcie sprzedazy i powinny
zosta¢ wymienione na nowe natychmiast po dokonaniu zakupu.

OSTRZEZENIA: A )

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

+ Usunac ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie elementy bedace cze$cig opakowania oraz
wyrzuci¢ je lub przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczerstwo udtawienia sie.

« Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia produktu oraz kontrolowa¢, czy nie jest on zepsuty.
Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

« Uzywac zabawki pod statym nadzorem osoby doroste).

« Nie uzywac zabawki w sposéb inny niz zalecany.

CZESCI I DZIALANIE ZABAWKI
A) Przyciski nut muzycznych (7 nut)
B) Struny gitary
C) Przycisk wyboru melodii
D) ON/OFF i przefacznik trybu zabawy:
. Tryb Swobodny: Graj na gitarze tak, jak najbardziej Ci sie podoba
Il. Tryb Skomponuj piosenke: Utrzymuj rytm i komponuj melodie (kazda piosenka jest podzielona
na 3 lub 4 czesci)
1. Tryb Odkryj orkiestre: Graj samodzielnie na wszystkich instrumentach orkiestry
E) Wajcha vibrato

WYMIANA BATERII

Usuwanie i wkfadanie baterii wymiennych

- Baterie powinny byc zawsze wymieniane przez osobe dorosta.

« OSTRZEZENIE: zuzyte baterie natychmiast wyrzuci¢. Nowe i zuzyte baterie przechowywac poza
zasiegiem dzieci. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub wprowadzenia ich do jakiejkolwiek
czesci ciata natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

+ W celu wymiany baterii nalezy:

1. Poluzowac srubokretem $rubke w tylnej klapce.

2. Odkrecic klapke wneki na baterie, wyjac¢ roztadowane baterie i wtozy¢ 3 nowe baterie typu AA
1,5V, zwracajac uwage na prawidtowe ustawienie biegundw (tak jak pokazano na produkcie).

3. Zatozy¢ klapke i dokreci¢ $rube do konica.

« Nie nalezy pozostawia¢ baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

« Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu unikniecia ewentualnego wycieku ptynu,
ktory mogtby uszkodzi¢ produkt.

+ W razie gdyby z baterii wydostawat sie ptyn, nalezy natychmiast je wymienic i wyczysci¢ komore
na baterie oraz doktadnie umy¢ rece w przypadku kontaktu z ptynem.

+ W okresach dtugiego niekorzystania z produktu nalezy zawsze wycigga¢ baterie.

+ Uzywac baterii alkalicznych takiego samego typu lub typu odpowiadajacego typowi zalecanemu
do prawidtowego dziatania produktu.

« Nie miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) lub fadowanych (niklowo-
-kadmowych).

« Nie mieszac baterii zuzytych z nowymi.

« Nie wrzucac wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wrzucac
do specjalnych pojemnikéw selektywnej zbidrki odpadow.

« Nie dopusci¢ do zwarcia biegunéw baterii.

« Nie probowac tadowac baterii, ktére nie sg bateriami tadowanymi: moga wybuchnac.

« Nie zaleca sie korzystania z baterii tadowanych, poniewaz moga one ograniczac dziatanie zabawki.

« W przypadku korzystania z baterii tadowanych nalezy wyciagac je z zabawki przed tadowaniem, a
fadowanie powinno odbywac sie wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

- Przed wyrzuceniem zabawki nalezy wyciagnac z niej baterie.
- Zabawka nie zostata zaprojektowana do uzytku z wykorzystaniem wymiennych baterii litowych.
OSTRZEZENIE: nieodpowiednie uzycie moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI DYREKTYWY 2012/19/UE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim ozna-
czonego nie wolno wyrzucac wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu produkt
nalezy oddac¢ do punktu zbiérki odpaddw urzadzer elektrycznych i elektronicznych lub
zwroci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy
I przestanie je uzytkowac do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw lub do sprzedawcy.
Odpowiednia segregacja smieci w celu pézniejszej obrobki, odzysku lub zniszczenia przyczynia sie
do unikniecia negatywnych efektéw na srodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcow,
z ktérych wykonano produkt. . W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych dostepnych
punktéw zbidrki odpaddw nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie
produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE.

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na bateriach lub na opakowaniu produktu

wskazuje, ze po zakoriczeniu okresu ich eksploatacji nie wolno ich usuwac ze zwyktymi

odpadami domowymi, poniewaz nie moga by¢ utylizowane jako odpady miejskie. Nalezy

je dostarczy¢ do punktu selektywnej zbiorki lub zwréci¢ sprzedawcy w chwili zakupu
nowych, podobnych baterii do ponownego tadowania lub jednorazowego uzytku. Ewentualny
symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj substancji
znajdujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0téw. Uzytkownik jest odpowiedzialny za prze-
kazanie zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbiérki odpaddw w celu utatwienia procesu
przetwarzania i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpadéw majaca na celu poddanie zuzytych
baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia sie do zmniejszenia
mozliwego, negatywnego wptywu na srodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze utatwia recykling
substancji w nich zawartych. Niewtasciwe unieszkodliwianie produktu przez uzytkownika powoduje
szkodliwy wptyw na $rodowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegdtowych informadji
dotyczacych dostepnych punktow zbidrki odpadow nalezy zwrocic sie do lokalnej stuzby oczyszczania
lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI
« Zabawke czysci¢ miekka i suchg szmatka, aby nie uszkodzi¢ uktadu elektronicznego.
« Starannie chronic¢ zabawke przed cieptem, kurzem, piaskiem i woda.

UTPYLWLKA MY3bIKAJIbHAA «MOA NEPBAA TUTAPA»

9 mecsues - 4 roga

T ICMOJNb3(

P

« Mepep VCNonb3oBaHNeM BHUMATENbHO O3HAKOMBTECH C MHCTPYKLIMEN 1 coXpaHuTe eé ansa obpa-
LweHna 8 yayLiem.

« MrpyLwka pabotaet ot 3 6aTapeek T1na AA Ha 1,5 BonbT (8 komnnekTe). batapeiiky, Haxogawmecs
B MIPyLUKe B MOMEHT MOKYMKM, NPeAHa3HauYeHbl TOMbKO A7 NPOBHOM AeMOHCTPaLMN B MarasuHe
11 JOMKHbI ObITh 3aMEHEHbI Ha HOBBIE CPasy »Ke NOce MOKYMKU.

MEPbI MPEAOCTOPOKHOCTMU: &

B yensx obecneueHms 6e3onacHoCTV pebeHka: BHUMAHMUE!

- Nepe MCronb3oBaHWeM CHUMITE C U3AENNs NOMMSTHIEHOBBIE MaKETbl 1 APYTUE SIEMEHTbI YMaKOBKM
1 AEPKIATE WX B HEAOCTYNHOM AN Aeter mecte. CyuleCcTByeT OnacHOCTb Yy LWeHNs.

- PerynsapHo nposepsnTe n3aenme Ha U3HOC v BOMOXKHbIE MOJIOMKW. B Criyyae nospexaeHuns He
MCMOMb3YiiTe UrPYLLKY U AEPKUTE ee B HeJOCTYNHOM ANA feTell MecTe.

« /Icnonb3oBaTh UrpyLLKy CeayeT TONbKO NOA MOCTOAHHBIM NMPUCMOTPOM B3POCIIONO.

+ He 1cnonb3yiite Mrpyuky Cnocobom, OTIMUHBIM OT NPeayCMOTPEHHOTO B MHCTPYKLMN.

KOMMOHEHTbI U ®YHKLIMOHNPOBAHUE UTPYLLKU
A) Knasuwm my3blKanbHblX HOT (7 HOT)
B) lMTapHble CTpyHbI
C) KHonka Bbibopa My3blKK
D) BKJ1/BbIK/T 1 nepekntoyatent pexxMmoB Urpbl:
I. MmnpoBu3auma: MrpaiiTe Ha rutape Tak, Kak Bam HpaswTCA
. Pexxim «CoumHuTb NecHio»: CoxpaHan puUTM 1 COCTaBNAR MENOAMIO (Kaxaana NecHaA pasaeneHa
Ha 3 unu 4 yactn).
Il OTKpoiiTe fng ceba pexum «OpkecTp»: CaMOCTOATENbHAA UTPa Ha BCEX UHCTPYMEHTaX OpKecTpa
E) Pbluar subpato

3AMEHA BATAPEEK

13BneueHne 1 yctaHoOBKa CMeHHbIX 6aTapeek

+ 3ameHa baTtapeek AOMKHa BbINONHATLCA TONBKO B3POCbIMU.

- MPEAYNPEXXAEHUE: cpasy yTinv3uvpyiiTe oTpaboTaHHble baTapeiiku. [lepute HoBble 1 0Tpabo-
TaHHble 6aTapeliki Baanu ot 4ocTyna feteit. ECnv ecTb BepOATHOCTb TOrO, YTO PebEHOK NPOrnoTHn
6aTapeliky 1N oHa nomana B Kaky-n1bo YacTb Tena, HemeaneHHo 0bpaTUTeCh K Bpady.

« [poueaypa 3ameHbl 6aTapeek:

1. OTBEPHWTE BUHT 3a[HEN KPbILUKM C MOMOLLbIO OTBEPTKM.

2. OTKpOTE KPbILWKY 6aTapelnHOro OTCeKa, yaanuTe oTpaboTaHHble 6aTapeiiki 1 BCTaBbTe 3 HOBbIX
LenoYHbIx 6atapelkv TMna AA 1,5 BonbT, cobniofjas NpaunbHyo NONAPHOCTL (Kak NoKasaHo
Ha n3nennn).

3. YCTaHOBMTE KPLILLKY 1 3aTAHWTE O YNnopa BUHT.

« He ocTaBnaiiTe pagom ¢ feTbMu 6atapeiiki nnm MHCTPYMEHTbI.

« Bcerpa ypanaiite 13 n3genwva otpaboTaHHble 6aTapeiky ANA NpeAoTBPALLeHNs yTeUEK XMULKOCTH,
KOTOpasA MOXeT NOBPeaUTb ero.

+ B ciyyae yTeuky KUAKOCTU 13 6aTapeek Cpasy »e 3ameHuTe vix, NPeABapHTENbHO TLiATENbHO
OUMCTMB OTCEK /1A BaTapeeK 1 BbIMbIB PYKW, €CIN NPOV30LEN KOHTAKT C BbITEKLIEN XMAKOCTbIO.
« Ecnvi BBl He NnaHypyeTe MCnonb3oBaTh U3AeNVe NPoAoKITENbHOE Bpema, 00A3aTeNbHO U3BNeKNMTe

113 HErO GaTaperiku.

« VlcnonbayiTe wenouxble 6atapeiiki, OavHaKOBbIE U PABHOLIEHHbIE PEKOMEHYEMbIM A 3TOrO
n3nenvia.

«He ncnonb3yite BMecTe LeNoYHble, CTaHAAPTHbIE (YroNbHO-LIMHKOBLIE) U Nepe3apAkaemble
(HViKenb-KaMmneBble) GaTaperkm.

+ He ncnonb3yiite BmecTe cTapble 1 HOBble GaTaperku.

+ He 6pocalite paspskeHHble baTapeiikv B OroHb, He 3arpA3HAiTe OKPYXaloLLyto cpefy, HO Bbibpa-
CblBaWiTe 1X B CNeLyarnbHble KOHTENHEePbI.

« He fonyckalite KOPOTKOTO 3aMblKaHWA Pa3bEMOB MUTAHMA.

« He nbiTaiTech nepesapsaatb OaTapelki, HeNnPUroaHble 1A STOrO: OHIM MOTYT B30PBATHCA.

+He pexkomeHzyeTca MCNonb3oBaThb akkyMyNATOPHbIE 6aTapeikn, OHK MOTYT CHU3UTL GYHKLMO-
HaNbHOCTb UIPYLKK.

+ B cnyuae MCnonb3oBaHmA akKyMynATOPHbIX 6aTapeek cnesyeT BbIHMMATL VX U3 UrPYLIKK nepes
3apALKOW 1 BEINOMHATbL 3apAAKY TONbKO Mo HabntoaeHnem B3pOCbIX.

- [epen yTunmsaumeit Urpywkm He 3abyabTte BbiHyTb U3 Hee BaTapeiki.

+ He npepycmoTpeHa paboTa AaHHOW UrpyLIKK C MTVEeBbIMY GaTapeiikamu. BHIMAHWIE: Henpasuib-
HO€ VICMONb30BaHNE MOXET NPUBECTY K BO3HUKHOBEHMIO ONAaCHOWM CUTYaLmn.

AAHHOE U3AENIVME COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.

IMpviBeAeHHbI Ha NPUOOPE CMBON NEPEUYEPKHYTOM KOP3MHbBI 0B03HAUAET, UTO B KOHLE

CpOKa CNy»KObl 3TO U3AENNE, KOTOPOE CefyeT CAaBaTh B yTWMb OTAENbHO OT JOMALUHIX

OTXO[10B, HEOOXOAMMO CAaTb B MYyHKT CO0pa BTOPChIPbSA AN NepepaboTKM SNeKTPUYeCKo

1 3NEeKTPOHHON annapaTypbl, v caTb NPOAABLY NPY NMOKYNKe HOBOW SKBMBANEHTHOM

annapartypsl. lonb3oBaTenb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a C/lady NPMOOPa B KOHLE ero CpoKa
cnyx6bl B CneyuanbHble opraHmsaummn cbopa. Hapnexatmin cbop BTopchipba C nocneayioLei caayei
CTaporo Npvbopa Ha NOBTOPHOE MCMONb30BaHKe, NepepaboTKy 1 yTHAM3aLmio 6e3 HaHeceHVA yuepba
OKpY»KaloLLEer Cpefie MOMOraeT CHU3WTb OTpULIaTeNbHOE BO3AENCTBIE Ha HEE 1 Ha 300POBbE NI0AEN,
a Takke CNoCcoOCTBYET NMOBTOPHOMY MCMONb3OBAHMIO MAaTePUANOB, 13 KOTOPbIX COCTOUT M3aenie. .
Bornee noapobHble CBeAeHA 00 UMetLLMXca cnocobax cbopa Bbl MOXKeTe NONyUKTb, 06paTHBLLMCH
B MECTHYIO Cry»0y BbIBO3a OTXO0B WV e B MarasuwH, rae Bel kynunv nsaenne.

COOTBETCTBUE OUPEKTUBE EC 2006/66/EC.

IMpviBefeHHbIN Ha GaTaperKax Unu Ha yrnakoBKe U3AeNVA CUMBON NepeUepKHYTOM KOp3u-

Hbl 0603HaYaeT, UTO B KOHLE CPOKa CIyX0bl 6aTapeek, vx HeobXoAMMO CAABATb B MyHKT

cbopa BTOPCbIPbA AN1A NepepaboTKy, UM CaTb NPOAABLY NPK NOKYMKe HOBbIX Nepe3a-

psAXKaemblx baTapeek 1 OAHOPA30BbIX SKBMBANEHTHbIX BaTapeek. 3HaKM XUMUYECKIX
anemenToB Hg, Cd, Pb, nomelleHHble nos CMMBONOM NepeyepkHyTON KOP3KHBI, 0603HauatoT Tvn
BeLeCTBa, coaepxallerocs B 6atapeiike: Hg=PtyTb, Cd=Kagmuin, Pb=CsuHel. MNoTtpebutens HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a C/1auy BaTapeek B KOHLIE CPOKa WX CIy»KObl B CNeLmnanbHble opraHm3aumm cbopa
C Ljenbto CnocobCcTBOBaTL NepepaboTKe 1 MOBTOPHOM YTHAM3aLMKW. Haanexatlmii coop BTOpCbipbA
C nocnegyiouiei caaue CNonb3oBaHHbIX batapeek Ha MOBTOPHOE UCMOMNb30BaHWe, NepepaboTKy
1 yTunmsaumio 6e3 HaHeceHnA yliepba oKpyaloLlern cpefe NoMoraeT CHU3UTb oTpuLaTenbHoe
BO3/1€/CTBME Ha Heé 1 Ha 3[0POBbE NIOAEN, @ Takxe CNoCoBCTBYET MOBTOPHOMY UCMOMb30BaHMIO
BeLleCTBa, U3 KOTOPOro cocToAT bataperiki. CaMoBONbHaA YTUAM3aUMA U3aenua notpebutenem
BfleyeT 3a Coboi yiepb oKpyxalollen Cpeae 1 3A0poBbio Nofen. bonee noapobHbie cBeaeHNs
006 nmetoLmxca crnocobax cbopa Bbl MoxeTe NosyumTb, 06PaTUBLUMCE B MECTHYIO CIy»KOY BbIBO3a
OTXO[0B WM e B MarasuH, rae Bol Kynunu nspenve.

OUYUCTKA N YXO[ 3A UTPYLLKOW
« YnCTVTE UrpyLLKY MATKOM CyXOM TKaHbio, UTOObI He MOBPEANTL SNEKTPOHHYIO CXeMY.
- ObeperaiiTe UrpyLKy OT BO3AENCTBIA TeMNa, Nbl, Necka v BOAbl.

H NPQTH MOY OPXHXZTPA ME KIOAPA
HAwia: 9 pnvav - 4 eTwv

« YuvioTatal va SIaBAoETE TPV armd TN XErion AUTEC TIC 08NYIES KAl va TIG KPATAOETE Yia LEANOVTIKN
avaeopd.

« To maixvidi Aertoupyel e 3 pmatapieg «AA» Tou 1,5 Volt (mepiapBavovtal). Ot prmatapleg mou mept-
AapBdavovTal oTo avidL apéxovTal Hovo yia TNV Tapousiacr] Tou 0TO KATAoTNHA MWANONG Kal
TIPETIEL VA avTIKaBIoTavTal e KAIVOUPIEG AAKONIKEG UITATAPIES AUEOWG LETA TNV ayopd.

MPOEIAOMOIHZEIX: A

[a v aogdAeia Tou maidlol 6ag: MPOXOXH!

« [pwv amoé T Xprion aeaIpECTE KAl TTETAETE TUXOV TTAAOTIKEC GAKOUAEG KAl OAQ T LAIKA GUOKEVAG(aG
TOU TTPOTOVTOG 1 KPATAOTE Ta Hakpld amo ta maidid. Kivduvog acpuéiag.

+ EAéYXETE TAKTIKA TNV Katdotaon @Bopdg Tou mPoiovTog Kal Ty Umapén Tuxdv omacipatod,. e
TIEPIMTWOon NUIAS PNV XPNOLUOTTOLE(TE TO TTaXVIOL KAl QUAGETE TO pakpid armé ta malbla.

« To maikvidt mpémel va xpnotgomoleital umod Tnv emiBAewn evodg evAAIKa.

+ Mn xpnotpomoleite To maikvidt pe SIaPOoPETIKO TPOTTO Ao TOV UTTOSEIKVUSIEVO.

ENEPIOMOIHZH KAI AEITOYPTIA TOY MAIXNIAIOY
A) MAAKTPA V1A TIG HOUOIKEG VOTEC (7 VOTEQ)
B) Xopdéc kiBapag
C) MAAKTPO ETMAOYNG LOUOIKNC
D) Evepyortoinon/Amevepyorioinon (ON/OFF) kat emhoyag Tpomou mayviSlou:
I. EAeUBepN Aettoupyia: Maite kiBGpa dnwg oou apéoel
Il. Aertoupyia 20vBeong evog Tpayoudiov: Kpdta Tov pubuo kal oUvOece pia pedwdia (Kabe
TPayoLdI xwpiletal o€ 3 1y 4 pépn)
Il Aertovpyia Avakdhupe v Opxriotpa: MNaie pdvog cou dAa Ta pyava TnG 0pXHoTEAG
E) AeBiéc yia Biumpdto

ANTIKATAITAZH MMATAPIQN

A@aipeon Kal TOTOBETNON TWV UMATAPIOV

+ H avTikatdoTtaon Twv Umatapliv meENEL va YIvETal TAVTa amd évav eVANKA.

- MPOEIAONOIHXH: AroppiTe apEOWC TIG XPNOOTIOINMEVEG UrTaTapies. KoaTtroTe TIG KalvoUpyLEG
Kall TIG XPNOIHOTOINHEVEG pmaTtapieg pakpld amd ta maidld. EQv moTeVETe OTL Ol Umatapleg Exouv
katanoBel ry tomoBetnBel péoa oe OOIOSATIOTE UEPOC TOL OWUATOC, (NTHOTE apéowd LaTpikr BorBeia.

- 10 va avTIKaTaoTrOETE TIG Pmatapies:

. Xahapwote tn Rida amd 1o miow Kamaki pe éva katoaBiol.

. ZeB16WOTE To KAMAk! armd Tn OrKN TWV Pmataplwy, AaIpECTE TIC AMOQOPTIOUEVES UITATAP(EC KAl
TOTIOBETHOTE 3 KaVoUPYIEC pUmatapiec AA Tou 1,5 Volt, Ue TPOOOKr WOTE val TNPEITE TN oWoTH
TIONKOTNTA EI0AYWYNE (OTIWC LUTTOOEIKVUETAL OTO TIPOIOV).

3. B&hte MAAL TO Kamdkt Kat oiETe Kad tn Bida.

+ DUNGETe TIC pmatapleg kat TuxdV epyaleia pakptd amé ta naldia.

+ Na agaipeite mavrta Tig adeleg umatapieg amé to maixvid, yia va amo@UyeTe BAAREC amd evOeXOUEVEC
SIAPPOEC TOL LYPOU TWV UITATAPIWV.

« 3TN TIEPIMTWON KATA TNV OT10{0 Ol PMATAPIES EXOLV XAOEL LYPO, AVTIKATAOTHOTE TIG AHEOWC, PPO-
vt{Covtag va KabapioeTe Tn Brikn TOUG Kat va TTAUVETE TIPOOEKTIKA Ta XEPLa 0ag, av €xouv EPOel og
ETAQN HE TO LYPO TTOU SIEPPEVCE.

+ Na agaipeite mavta TG Urmatapieg o€ ePImTwaon mou To POIOV GeV TIPOKEITAL VA XPNOIOTIOINOE]
YO LEYEAO XPOVIKS SlAoTN AL

+ XpNOILOTIOIE(TE AAKANKEG pmaTtapieg (6o 1} looSUVapoU TUTIOU HE ToV EVOESEYEVO, YIa TN
Aeltovpyia autou Tou MPOIOVTOC,

« Mnv TomoBeteite padi pmatapieg aAKaNKEG, amég (GvBpaka-PeudapyUpou) ry emavapopTICOUEVEC
(VikeNiou-kadpiov).

+ Mnv tomoBeteite padi AdelEC Ue KAVOUPYIEG UITATAPIEG.

+ Mnv Kaite Kal unv metate oto mepIBANOV TIC ASElEC Umatapies, ald SIaBEOTE TIC 0TOUC EIGIKOUE
KAO0UC AVOKUKAWONG.

+ Mnv BpayxUKUKAWVETE TOUG aKPOOEKTEC Tpopodoaiac,

« Mnv mpoomnadroete va enavagopTioETe pn eMava@opTICOPEVES UMATAPIES: UIEPKEL KivOUVOG EKPNENC.

+ Mnv xpnotporoleite emava@opTI(OUEVES UMATAPIEG, YIAT! LTOPEL va EMMPEACOLY T OWOTH Al-
Toupyia Tou mavISov.

« EQv xpnoluomnoleite emavaopTI(OPEVES UTATAPIES, AQAIPEDTE TIG AT TO TAIKVIOL TPV TIG EMava-
(POPTIOETE KAl ETTAVAPOPTIOTE HOVO LTIO TNV EMIBAEYN eVnAiKOL.

«T1ptv amd TNV amdppIPn Tou TaVISIOV APAIPECTE TIC UMATAPIEC.

« To mayvidL bev oxedIA0TNKE yia va Aertoupyel pe prmatapieg AiBiou. NMPOZOXH: H akat@AnAn xprion
pmopel va emeépel KivOUVOUC.

N —

TO NPOION AYTO EINAI ZYM®QNO ME TON EYPQIMAIKO KANONIEMO 2012/19/EE.

To oVUBONO e Tov dlaypappévo KEdo mou UTIGPXEL OTN CUCKELH UTTOSEIKVUEL OTI TO

T1P0IGV, 0TO TEAOG TS WPENUNG (WG ToL TIPETel va SlaTiBeTal EexwPIoTA amd Ta OIKIAKA

QATOPP{UHATA KAL VA HETAPEPETAL OE KATIOIO KEVTPO CUAOYHG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV

OUOKEUWV 1 Va EMOTPEPETAL OTOV HETAMWANTH KATd TNV ayopd (IAg KAvoupylag avTi-

OTOIKNG OLOKELNG. O XPNOTNG EXEL TNV EVBUVIN LETAPOPAS TNG CUCKELHG OTOV KATAANAO
XWPO CUNOYAG KATA TO TENOG TNG WPENUNG (WG TNG. H KatdMnAN Sladikacia cUNOYNG eMTpETEl
TNV QVaKUKAWOT), EMTEEEPYADIA Kal OIKONOYIKT SIABEON TWV AXENOTWY CUOKEUWY KAl CUUBANEL 0TV
QAMOPUYN APVNTIKWY EMMTWOEWV YIa TO TTEQIBANOV KAl TNV UYEIQ. . Tl TTEQICOOTEPEC TTANPOPOPIEC
OXETIKG pe Ta SlaBEoIpa OLOTANATA CUNOYIG, TTAPAKAAOUHE aneuBUVOE(TE OTIG KaTd TOTOUC SNUOOIEC
UM PEOieC KaBapIOTNTAC i 0TO KATAOTNHA ATTO TO OTTOI0 AyOPACATE T GUOKEUN).

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK.

To oUpRoAo e Tov Slaypappévo kAdo mou UTIAPXEL OTIC UMATAPIES 1y 0T OUOKELAGTa

TOU TIPOIOVTOC UTTOSEIKVUEL OTL Ol UMATAPIES, OTO TENOG TG WPEAUNG CWHC TOUG TTRETEL

va SlatiBevral exwPIoTA amod TA OIKIOKA AMOPP{UHATA KAl VO HETAPEPETAL OE KATIOIO

KEVTPO CUNOYNG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV T VAl EMOTPEPOVTAL OTOV JE-
TAMWANT Katé TNV ayopd avTioTOIK WV KAVoUpYIwY ENavA@opTI{OUEVWY I} Un eMava@opTI(OpEVWV
Kavoupylwv prataptiv. To xnuko oupBoro Hg, Cd, Pb, mou avaypdgetal Katw ano To Slaypappévo
KaAaBAK! UTTOSEIKVUEL TN XNIIKKA ouoia TTou Tiepiéxouy ol unatapiec: Hg=Yopdpyupog, Cd=Kadpio,
Pb=MohuBd0o¢. O xprotng eival urevBuLVOE yia TV TaPASOoN TWV UMATAPIWY, UETA TO TEPAC TNG
WEENNG CWriC TG, 0Ta e18IKG KévTpa SIABE0NC AMOPPIUPATWY HE OTOXO TN HETEMEITA EMEEEPYAOia
Kal avakUkAwor] Toug. H katdMnAn Sladikacia GUNOYAG EMTPETEL TNV aVaKUKAWON, emeCepyacia
Kal OIKONOYIKY) S1ABe0N Twv €6QVTANHEVWY UITATAPIOV KAl CUUBAAEL OTNV ATTOPUYT APVNTIKWY
OUVETIELWV YIa TO TIEPIBANOV Kal TNV avBpWivn LYEla Kal EVVOE( TNV AVAKUKAWGN TwV OUCIOV
ano TIC OMoleg AmOTEAOUVTAL Ol pmaTapies. H mapavoun anoppipn Tou meolovTog and Tov XProtn
mipokalel {nuia oTo TEPIREMOV Kat Tnv avBpwrivn Lyeia. MNa TEPICOGTEPES TTANPOPOPIES OXETIKA
e ta Slobéoipa ouoThpata CUMOYIAG, TTaPakaAoUHE ameuBuVBE(Te OTIG KaTtd TOTTOUG ONUACIEG
U PEOieC KaBapIOTNTAC fy 0TO KATAOTNHA ATTO TO OTTOI0 AyOPACATE T GUOKEUT).

KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXH TOY NAIXNIAIOY
« KaBapiote To maixvidl pe éva oteyvo mavi yla va unv mpokAnBei {npid 0To NAEKTPIKO KUKAWA.
« [pooTatéPte To Maixvidt amd tn (EoTn, TN OKOVN, TNV AUKO Kal To vepod.

@ MY FIRST GUITAR ORCHESTRA
Alder: 9 manader - 4 ar

« Vi rekommenderar att Idsa igenom och spara dessa instruktioner for framtida bruk.

« Leksaken fungerar med 3 AA-batterier pd 1,5 Volt som medfdljer. Batterierna som medfdljer pro-
dukten nér den kdps har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i afféren. Efter kopet ska
de genast bytas ut mot nya batterier.

VARNING: A

For ditt barns sakerhet: VARNING!

- Ta bort eventuella plastpasar och annat material som anvants for att forpacka produkten och kasta
eller forvara det utom rackhall for barn. Risk for kvavning.

« Kontrollera regelbundet att produkten inte ar sliten eller har gatt sonder. Anvénd inte leksaken om
den ar skadad och férvara den utom rackhall for barn.

« Leksaken ska anvdndas under tillsyn av en vuxen person.

« Anvéand inte leksaken pd annat satt &n det som rekommenderas.

KOMPONENTER OCH ANVANDNING AV LEKSAKEN
A) Knappar med musiknoter (7 noter)
B) Gitarrstrangar
C) Knapp for att valja lat
D) PA/AV och funktionslagesvaljare:
. Funktionsldget Fri anvandning:Spela pé gitarren som du vill
Il. Funktionslaget Komponera en lat: Hall rytmen och komponera melodin (varje 1at bestar av
3 eller 4 delar)
Ill. Funktionslaget Upptéck orkestern:Spela alla instrument i orkestern som forstaperson.
E) Svajarm

BYTA UT BATTERIERNA

TA UT OCH SATTA IN DE UTBYTBARA BATTERIERNA

- Batterierna far bara bytas ut av en vuxen person.

- VARNING: Kassera genast uttjdnta batterier. Forvara nya och gamla batterier utom rackhall for
barn. Om du tror att batterierna kan ha svalts eller forts in i ndgon del av kroppen ska du genast
kontakta ldkare.

« Gor foljande for att byta batterierna:

1. Lossa skruven pa den bakre luckan med en skruvmejsel.

2. Skruva av batterifackets lucka, ta ut de gamla batterierna och satt in 3 nya alkaliska AA-batterier
pa 1,5 Volt. Se till att satta polerna i rétt riktning (sa som anges pa produkten).

3.Stang luckan igen och dra at skruven ordentligt.

«Lamna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

«Ta alltid bort urladdade batterier frdn produkten for att undvika att eventuellt vétskeldckage
skadar produkten.

+ Om det borjar ldcka ut vétska fran batterierna ska de genast bytas ut. Se till att rengora batterifacket
och tvétta handerna noga om de har kommit i kontakt med batterivatskan.

- Ta alltid ut batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

+ Anvéand alkaliska batterier som ar likvardiga med de som rekommenderas for anvandning av
denna produkt.

«Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nick-
el-kadmium).

« Blanda inte urladdade batterier med nya batterier.

- Kasta inte urladdade batterier i elden eller i miljén, utan ldmna in dem till en miljostation.

- Kortslut inte batteripolerna.

« Forsok inte att ladda batterier som inte dr laddningsbara:de kan explodera.

« Det rekommenderas inte att anvdnda laddningsbara batterier eftersom de kan géra sd att leksaken
fungerar sémre.

+Vid anvandning av laddningsbara batterier ska de tas ut fran leksaken innan de laddas och ladd-
ningen far bara géras under tillsyn av en vuxen person.

«Ta bort batterierna fran leksaken innan leksaken bortskaffas.

« Leksaken dr inte gjord for att anvandas med utbytbara litiumbatterier. OBS! Felaktig anvéndning
kan orsaka farliga situationer.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.

Symbolen med en éverkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i slutet av dess

livslangd skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast for

elektriska och elektroniska apparater eller ldamnas tillbaka till aterférsaljaren ndr man koper

en liknande produkt. Anvéndaren &r ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd

lamnas over till en Iamplig uppsamlingsplats. En lémplig sorterad avfallshantering gor
att apparaten kan atervinnas for sortering och hantering som star i Gverensstémmelse med miljo-
bestammelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljén och halsan undviks och
underlattar dtervinning av materialen som produkten bestdr av. For en mer detaljerad information
gdllande disponibla uppsamlingssystem ska du vanda dig till din lokala avfallshanterare.

OVERENSSTAMMELSE MED EU-DIREKTIVET EU 2006/66/EG.

Symbolen med en &verkryssad korg pa batterierna eller pa produktens férpackning

anger att de ska separeras fran hushallsavfallet i slutet av deras livslangd. De ska tas till

en uppsamlingsplast eller [imnas tillbaka till dterforsaljaren nar man koper nya likvérdiga

laddningsbara eller icke laddningsbara batterier. En eventuell kemisk symbol sa som Hg,
Cd, Pb pé den 6verkryssade korgen visar vilket amne batteriet innehaller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kad-
mium, B=Bly. Anvdndaren ansvarar for att uttjanta batterier Idmnas in till limpliga dtervinningssta-
tioner for att underlatta hantering och atervinning. En lamplig sorterad avfallshantering gor att de
uttjanta batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som star i Gverensstammelse med
miljobestammelserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter pd miljon och halsan undviks
och underldttar dtervinning av materialen som batterierna bestar av. En olaglig avfallshantering av
produkten fran anvandarens sida leder till skador pa miljo och ménniskors hélsa. For en mer detaljerad
information géllande disponibla uppsamlingssystem ska du vénda dig till din lokala avfallshanterare.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
« Rengor leksaken med en torr trasa sd att den elektroniska kretsen inte skadas.
« Skydda leksaken noga fran varme, damm, sand och vatten.

iLK GITAR ORKESTRAM
Yas: 9 ayliktan 4 yasa kadar

« Lutfen Grind kullanmadan 6nce bu talimatlari okuyunuz ve ileride basvurmak tizere saklayiniz.

+3x 1,5V AA pil gerektirir (Grtnle birlikte gelir). Satin aldiginiz anda trindn icinde bulunan piller
sadece satis noktasinda demonstrasyon amaciyla temin edilir ve Grind satin aldiktan hemen sonra
yeni pillerle degistiriimeleri gerekir.

UYARILAR: A

Cocugunuzun guvenligi icin: UYARILAR!

« Tum plastik posetleri ve diger tiim ambalaj maddelerini ¢ikarip atiniz veya ¢ocuklarin ulasamayacagdi
bir yerde saklayiniz. Bogulma tehlikesi. -

« Asinma ve hasar belirtileri bakimindan Grint dizenli olarak inceleyiniz. Urtin hasarliysa Grind
kullanmayiniz ve cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayiniz.

« Urlin ancak bir yetiskinin strekli gdzetimi altinda kullaniimalidir.

« UrtinG tavsiye edilen kullanim amaci disinda kullanmayiniz.

BILESENLER VE OYUNCAGIN KULLANIMI

A) Muzik notas! tuslari (7 nota)

B) Gitar telleri

C) Muzik se¢im digmesi

D) ACMA/KAPAMA ve oyun modu segicisi:
I. Serbest mod: Gitari diledigin sekilde cal
II. Sarki yazma modu: Ritmi yakala ve melodiyi bestele (Her bir sarki, 3 ya da 4 bolime ayrilmistir)
Il Orkestrayi Kesfet Modu: Orkestradaki tim enstriimanlari sen ¢al

E) Vibrato kolu

PILLERIN DEGISTIRILMESI

Degistirilebilir pillerin cikariimasi ve takilmasi

« Piller her zaman bir yetiskin tarafindan degistiriimelidir.

- UYARI: Kullaniimis pilleri derhal atiniz. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklarin ulasamayacagd bir
yerde saklayiniz. Bir sebepten 6turd pillerin yutuldugunu veya herhangi bir organa sokuldugunu
distinmeniz durumunda derhal doktora basvurunuz.

« Pilleri degistirmek icin:

1. Bir tornavida ile, arka kapak vidasini gevsetiniz.

2. Pil bolmesi kapagini gikariniz, biten pilleri ¢ikariniz ve kutuplarinin dogru oldugundan (Grtin
Uzerinde gosterildigi gibi) emin olarak 3 yeni 1,5V AA alkalin pil takiniz.

3. Kapag! yerine takiniz ve vidayi sikiniz.

« Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin ulasamayacagd bir yerde saklayiniz.

« Bitmis pillerin sizdirarak trline zarar vermelerini 6nlemek icin bunlar muhakkak tGrinden cikariniz.

« Pil sizintisi durumunda, pil béimesini temizlemeye ve pil sivisi ile temas ettiyseniz ellerinizi iyice
yikamaya 6zen gostererek pilleri derhal degistiriniz.

« Urlin uzun bir stre kullaniimadan kalacaksa muhakkak pilleri ¢ikariniz.

« Bu Urln icin tavsiye edilen tiple ayni veya muadili alkali piller kullaniniz.

« Alkali, standart (ginko-karbon) veya sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri kesinlikle karistirmayiniz.

« Bitmis pillerle yeni pilleri birlikte kullanmayiniz.

- Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢op olarak cevreye atmayiniz; atik ayirma sistemi Gzerinden
bertaraf edilmelidir.

« Gug terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye kalkismayiniz: patlayabilirler.

« Sarj edilebilir pillerin kullaniimasi tavsiye edilmez, Grindn islevi bozulabilir.

« Sarj edilebilir piller kullaniliyorsa sarj etmeden énce bunlari Grinden ¢ikariniz ve ancak bir yetiskinin
gozetimi altinda sarj ediniz.

« Urtini atmadan once, pilleri Griinden ¢ikariniz.

- Urlin, degistirilebilir Lityum pillerle calismak Uzere tasarlanmamistir. UYARI: Uygunsuz kullanim
tehlikeli durumlara yol acabilir.

BU URUN 2012/19/EU DIREKTIFINE UYGUNDUR.
Cihazin Uzerinde bulunan tizeri ¢izili sepet sembold, Grindn kullanim émrinin sonunda
ev atiklarindan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elektronik
cihazlarin yeniden donustirdlmesiicin ayristirmali bir ¢op toplama merkezine goturilmesi
veya benzer yeni bir cihaz satin alindiginda Uriinin saticiya teslim edilmesi gerektigini
I Kullanici, cihazin kullanim émriniin sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine
tesliminden sorumludur. Kullanim émriinin sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde ayri bir atik olarak
toplanirsa, geri dénusturdlebilir, islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu durum, cevre ve
saglik Uzerindeki olasi olumsuz etkilerin ©nlenmesini saglar ve Grindin olusturuldugu malzemelerin
geri donustimiine katkida bulunur. Mevcut ¢op toplama sistemleriile ilgili daha detayli bilgiicin yerel
atik bertaraf etme hizmetine veya Urlini satin almig oldugunuz magazaya basvurunuz.

2006/66/EC AB DIREKTIFINE UYGUNLUK.

Pillerin veya Griin ambalajinin Gzerinde bulunan Uzeri ¢izili ¢6p kutusu sembold, kullanim

omri sonunda, pillerin toplandigi ayri bir atik bertaraf sahasina géturilmesi ya da benzer

yeni sarj edilebilir veya sarj edilemeyen piller satin alindiginda bayiye teslim edilmesi gerek-

tigini gostermektedir. Ustu ¢izili tekerlekli ¢op kutusu semboliniin alt kismina yazilan Hg,
Cd, Pb kimyasal sembolleri, pilin icerdigi madde tipini belirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun.
Islenden gecirme ve geri donustm islemlerinin kolaylastiriimasi amaciyla pillerin kullanim émrina
tamamladiktan sonra uygun toplama merkezlerine teslim edilmesi sorumlulugu kullaniciya aittir.
Eski GriinUndiztn dogru sekilde ayri olarak bertaraf edilmesi, cevre ve insan saghgr Gzerindeki olasi
olumsuz sonuglarin 6nlenmesine ve Griintin yapildigi malzemelerin geri donustirdlmesine yardimci
olacaktir. Kullanicinin Grint yasal olmayan yollarla elden ¢ikarmasi cevreye ve insan sagligina zarar
verecektir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme
hizmetine veya Urint satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

BAKIM VE ONARIM

- Elektrik devresine hasar vermeyi dnlemek icin, oyuncagi kuru ve yumusak bir bez kullanarak
temizleyiniz.

« Oyuncadi 1si, toz, kum ve sudan koruyunuz.

@ MY FIRST GUITAR ORCHESTRA
Alder: 9 maneder - 4 ar

«Vianbefaler at du leser disse instruksene fer bruk og tar vare pa de for fremtidig referanse.

« Spillet fungerer med tre batterier "AA” med 1,5 Volt som medfelger. Batteriene som felger med
produktet nar det kjgpes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de mé eyeblikkelig skiftes
ut med nye batterier rett etter kjgpet.

ADVARSLER: f}

For & verne om ditt barns sikkerhet: ADVARSEL!

« Fjern eventuelle plastposer og alle elementene som er del av emballasjen til produktet og eliminer
eller ta vare pa de utenfor barns rekkevidde.Fare for kveling.

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle gdeleggelser. Ved
skade ma leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

- Leken ma kun benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

« Bruk ikke leken pa annen mate enn det som anbefales.

KOMPONENTER OG HVORDAN LEKEN VIRKER
A) Taster med musikalske noter (7 noter)
B) Gitarrens strenger
C) Tast for Valg av musikk
D) ON/OFF og velger av modalitet for lek:
. Fri modalitet:Spill gitaren slik du liker best
Il. Modaliteten Komponer en melodi:Felg rytmen og komponer melodien (Hver sang er inndelt
i 3 eller 4 deler)
IIl. Modaliten Oppdag orkesteret:Spill alle instrumentene til orkesteret alene
E) Vibratospak

SKIFTE AV BATTERI

Fjerning og innfering av batteriene som kan skiftes ut

- Utskiftingen av batteriene ma alltid utferes av en voksen.

« ADVARSEL: De brukte batteriene ma umiddelbart avfallsbehandles. Oppbevar de nye og de brukte
batteriene utenfor barnas rekkevidde. Dersom en har grunn til & tro at barnet har svelget batteriene
eller puttet de inn andre steder pa kroppen ma lege konsulteres umiddelbart.

- For & skifte ut batteriene:

1. Lasne pa skruen til dekselet bak med en skrutrekker.

2. Skru lgs dekselet til batterirommet, flern de utladde batteriene og sett inn 3 alkalinbatterier av
den nye typen AA til 1,5 Volt, respekter positiv og negativ pol ved innfering (slik det indikeres
pa produktet).

3. Plasser dekselet tilbake pa plass og stram skruen godt til.

- La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

« Fjern alltid de utladde batteriene fra produktet for & unnga at eventuell lekkasje av vaeske kan
skade produktet.

- Dersom det lekker veeske fra batteriene, ma de skiftes ut gyeblikkelig. Veer oppmerksom og gjer
batterirommet n@ye rent og vask hendene dine godt dersom du kommer i kontakt med vaesken.

- Batteriene ma alltid flernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

- Bruk de samme eller tilsvarende alkaliske batteriene som anbefales for at dette produktet skal virke.

«Bland ikke alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades
(nikkel-kadmium).

- Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

- Kast ikke utladde batterier pa dpen ild eller ut i naturen, men lever de inn for kildesortering.

« Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

- Forsgk ikke a lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

« En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

- Dersom du bruker oppladbare batterier, ta disse ut av leken fer du lader de og utfer oppladingen
under tilsyn av en voksen.

- Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

- Leken er ikke beregnet pé & fungere med utskiftbare litiumbatterier ADVARSEL:uriktig bruk kan
fore til at farlige situasjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVET 2012/19/UE.
Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr at produktet
ved endt levetid ikke mé behandles som vanlig husholdningsavfall, men tas med til en
stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk utstyr eller bringes tilbake til leveran-
doeren ndr et liknende produkt kjgpes. Brukeren har ansvaret for & bringe apparatet til et
I egnet sted for innsamling ved slutten av dets levetid. Riktig kildesortering som farer til
at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller behandles pa annen miljgvennlig méate, forebygger
mulige skadevirkninger pa miljg og helse og bidrar til gjenvinning av materialene som produktet
er sammensatt av. For ytterligere informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt
med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

SAMSVAR MED EU-DIREKTIVET 2006/66/EC.

Symbolet med en avfallsdunk med et kryss over pa batteriene eller produktets pakning

viser at de ma behandles separat fra husholdningsavfallet nar de ikke lenger brukes. De

ma bringes til en innsamlingsstasjon eller leveres tilbake til forhandleren pa tidspunktet

for kjgp av tilsvarende nye oppladbare eller ikke-oppladbare batterier. De eventuelle
kjemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under sgppelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilke stoffer
som batteriet inneholder: Hg=Kvikkselv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar a levere inn
batteriene til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering etter avsluttet
levetid. Riktig kildesortering som ferer til at batteriene senere gjenvinnes, brytes ned eller behandles
pa annen miljgvennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa milje og personers helse og
bidrar til gjenvinning av materialene som batteriene er sammensatt av. Ulovlig avfallsbehandling av
produktet fra brukerens side vil fere til miljoforurensning og skade pa personers helse. For ytterligere
informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap
eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN
- Gjor leken ren ved & benytte en myk og terr klut for ikke & skade den elektroniske kretsen.
« Beskytt leken mot varme, stav, sand og vann.

m MOA NEPLUA TTAPA-OPKECTP
Bik: 9 micAuiB - 4 poku

+ PeKOMEHAYETLCA NPOUMTATV Nepes BUKOPUCTaHHAM i 30eperTy Lo iHCTPYKUIO AnA Nofanblioro
BUKOPUCTaHHA.

- Irpawka npauoe Big 3 6atapeiiok «AA» Hanpyroto 1,5 BOMBT, WO BXOAATL Y KOMMNEKT. batapeiku,
AKi HafaloTbCA B KOMM/IEKTI 3 BUPOOOM Mif Yac Kynieni, Npy3HayeHi nuwe AnAa AeMOHCTpaL|iiHoro
BMNPOGYBaHHA B MyHKTI NPOAAXY. X Crlif 3aMiHUTI HOBMMI GaTapelikamu ofpasy nicaa Kymisni.

3ACTEPEXEHHA: &

[1ns 6e3nekn BaloT AUTUHW: YBATA!

+ 3HIMITb NNACTMKOBI NaKeTM Ta BCi €1EMEHTM YNaKoBKM BUPOOY Ta BUKMHBTE ix ab0 36epiraiTe nogani
Bif Aiten. Hebesneka yaylweHHs.

- PerynAapHo nepesipaiiTe CTaH 3HOLWEHHA BUPODY Ta HAaABHICTb MOMOMOK. Y Pasi MOLKOAXeHb He
BMKOPUCTOBYWTE irpaLLKy Ta TpuManTe i nogani Big Aiten.

- BukopwicTosyiTe irpatuky nif NOCTIRHMM Harnagom JOPOCOoro.

+ He BMKopwCTOBYIMTE irpallKy Cnocobom, BigMiHHIM Bia nepeabdayeHoro.

KOMMOHEHTU TA ®YHKUIOHYBAHHA IFPALLKU
A) KHOMKIM My3U1KanbHUX HOT (7 HOT)
B) CrpyHu ritapu
C) KHonka Brbopy menogii
D) BMMKaHHA/BUMUKAHHA Ta Nepemmnkay pexumy rpu:
|. Pexxum «[loBinbHa rpa»: [pal Ha ritapi, Ak xoueL
Il Pexxmm «Burapait nicHio»: Toumaii pyTtM Ta CTBOPU MENOAII0 (KOXHa MicHA AinuTbcA Ha 3 abo
4 4acTuH)
Il. Pexxnm «OpkecTp»: 3irpait CaMOCTIMHO Ha BCIX IHCTPYMEHTaX OPKeCTpy
E) Pyuka Bibpato

3AMIHA BATAPENIOK

AK BUAMATVI | BCTaBNATY 3MiHHI OaTaperki

+ MiHATY 6aTapeinki 3aBX AN NOBUHEH AOPOCNA.

+ BACTEPEMKEHHA: ozpa3y BuiimiTh BinnpauboBaHi batapeliku. Tpmaiite HOBI Ta BifnpaLboBaHi
6aTtapeikn y HefoCTyNHOMY ANA AiTei Micui. AKWO BM BBaxaeTe, WO baTapeikn mornmn 6yTu
MPOKOBTHYTI a0 MOMMM NOTPaNUTK B AKY-HEOYb YaCTWHY Tina, HeraHo 3BePHITLCA 4O NiKapA.

« LLlo6 3amiHWTK BaTapeiku:

1. BignycTiTb BUKPYTKOIO FBUHT 3aAHBOT KPULLKK.

2. 3HIMITb KpULLKY GaTaperHoro Biaciky, BUIMITL po3pAmeHi Ta BCTaBTe 3 HOBI GaTapeliki Tuny
«AA» Hanpyroto 1,5 BOMBT, AOTPUMYIOUNCH NONAPHOCTI (AK BKa3aHO Ha BUPOOI).

3. 3aKpuiiTe KpULLKY Ta BKPYTITb FBUHT A0 YNOpy.

+ He 3anuwaiite nobnwu3y i aitei 6atapeiiki abo iIHCTPYMEHTU Ana poboTn 3 HUMM.

+ He 3abyBaiiTe BuMaTV pO3pAmKeHi BaTaperky 3 BUPOOy, OO MOXNMBHMIA BUTIK 3 HUX PIAVHN He
MoLIKOAMB BUPIO.

+ Y pasi BUTOKY PifinHM 3 6aTapeliok HeraimHo 3amiHiTh ix, 06ePEXHO NOUNCTVBLUM GaTaperHIi BIACIK,
i peTenbHO BUMMUITE PYKI Y Pasi KOHTAKTY 3 BUTEKNOIO PIAVHOW.

+ AKWO BW He nnaHyeTe KOPMUCTYBaTUCA BUPOOOM TPMBaNMii Yac, 0BOB'A3KOBO BUINMITb 3 HBOTO
6aTapenKu.

+ BUKOpWCTOBYITE Ny>KHI GaTaperKkn ineHTUUHOro abo eKBIBANEHTHOrO TUMY, AKI PEKOMEHAYIOTLCA
[N LUbOro BUPOOy.

+ He 3miluyitTe ny>kHi 6aTaperki 3i CTaHAaPTHUMK BYELIMHKOBKMY GaTaperikami abo nepesapa-
LPKYBaHUMW HiKeNb-KaAMIEBMIN akyMyNATOPaMK.

+ He 3milwywTe po3panxeHi 6atapeinkn 3 HOBUMM.

+ He Kvpante po3pamKkeHi 6aTapeliki y BOrOHb i He BUKMAANTE y CMITTA, @ YTWNI3yiTe 3a NpaBuiami
PO3aiNbHOrO 36MpPaHHA BIAXOLIB.

+ He 3amuKaliTe HaKOPOTKO 3aTUCKaYi KMUBIEHHA.

+ He HamaramTeca nigsapagpkaty 6atapeliki, He NpuAaTHI AnA Lboro: icHye Hebe3neka BroyXxy.

« He pekomeHyeTbCA BUKOPUCTOBYBATU Nepe3apaiKyBaHi akyMynaTOpW, OCKINbKY BOHU MOXYTb
CKOPOTUTW POBOTY irpaLLKm.

« Y pasi BUKOPUCTaHHA Nepe3apamKyBaHVX akyMynAaToOPIB BUAMITL iX 3 irpalukv nepes 3apamKaHHAM
i 3apaKanTe iX nviwe nig HarnAgom 4OPOCNoro.

- Mepen yTvnisalli€to irpaluki He 3abyabTe BUAHATY 3 Hel GaTapeiiku.

- Irpaka He NpusHavueHa A4ns Po6oTw 3i 3MIHHKUMY NiTiEBUMI BaTapeitkamu. YBATA: HenpasuibHe
BMKOPUCTAHHA MOXe CTBOPUTY 3arposy.

AAHHOE U3AENVNE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.
MpriBeaeHHbIN Ha NpYBope CUMBON NEPEYEPKHYTON KOP3MHbBI 0603HAUAET, YTO B KOHLE
CpOKa CNy0bl 3TO V3aenve, KOTOpoe CrleayeT CiaBaTh B yTUIb OTAENbHO OT OMALUHMX
OTXO[0B, HEOOXOAMMO CAATb B MYHKT COOPa BTOPCHIPbA ANA NepepaboTKM SNeKTPrUYeCcKor
1 3N1EKTPOHHOM annapatypbl, AK CaTb NPOAABLY NPW NOKYMKe HOBOW SKBMBANEHTHON
I annapartypsbl. Monb3oBaTesnb HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a CAlauy NPUOOPa B KOHLe ero CpoKa
cnyx06bl B CneymanbHble opraHusaumm cbopa. Hagnexatymin cbop BTopcblpbs € nocneayioLLei caayei
CTaporo Np1bopa Ha NOBTOPHOE MCMONb30BaHe, NepepaboTKy v yTHUAM3aLMio 6e3 HaHeceH A ywepba
OKpYy»KatoLLelt cpefie NOMOraeT CHU3WTb OTpULIATENbHOE BO3AENCTBIME Ha Heé 1 Ha 3A0POBbeE NIOAEN,
a TaKke CNocobCTBYET MOBTOPHOMY MCMOJBb30BaHMIO MAaTePUANOoB, U3 KOTOPbIX COCTOUT M3aenve.
Bonee noapobHbie cBefieHna 06 rMetoLLmxca cnocobax cbopa Bl MoxeTe nonyyunTs, 06paTMBLUNCH
B MECTHYIO CNy»0y BbIBO3a OTXOLOB WM e B MarasuH, rae Bol kynunv uspenve.

COOTBETCTBUE ANPEKTUBE EC 2006/66/EC.

lpuBeaeHHbIN Ha baTapelikax Uan Ha yNakoBKe 13fenmnsa CUMBON NepeyepKHyTON Kop-

31HbI 0D03HauaeT, UTo B KOHLLE CpOKa CNyObl 6aTapeek, Mx HeobXOAMMO CAABATL B MyHKT

cbopa BTOpChIpbA ANA nepepaboTky, My CAaTb NPOAABLY NPV NOKYMKe HOBbIX Nepe3a-

pAKaembix BaTapeek 1nm OAHOPA30BbIX SKBMBANEHTHbIX BaTapeek. 3HaKM XUMUYECKIX
anemenToB Hg, Cd, Pb, nomelLeHHble Nof CMMBONOM NepeyepKHYTON KOP3KHbI, 0603HaualoT Tvn
BelecTsa, copepxallerocs B 6atapelike: Hg=PTyTb, Cd=Kagmwuir, Pb=CauHel. NoTpebutens HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a CAlavy DaTapeek B KOHLLE CPOKa Vix CyObl B CreLiasnbHble opraHm3aLmy coopa
C Lesbio CnocobCTBOBATh NepepaboTKe U MOBTOPHOM yTHAM3aUMU. Haanexaliui cbop BTOpCbIpbA
C nocnepyioLlelt caadel NCnonb3oBaHHbIX batapeek Ha MOBTOPHOE UCMNOMb30BaHwe, nepepaboTky
1 yTUnmM3aumio 6e3 HaHeceHs yllepba OKpyatoLern cpeae NoMoraeT CHU3UTL OTpMLATeNbHOe
BO3/e/CTBME Ha HEé ¥ Ha 30POBbE NIOAEN, @ TakKe CNOCOOCTBYET MOBTOPHOMY UCMOMb30BaAHMIO
BeL|eCTBa, U3 KOTOPOro cocToAT baTtapeikn. CaMoBONbHaA yTUAM3aUNa U3aennsa notpebutenem
BrleueT 3a coboi ylepb oKpyKatoLLel Cpede 1 300poBbio Niofeil. bonee nogpobHble cBeaeHUs
06 nMetoLmxca cnocobax cbopa Bel MOXeTe MomyumnTs, 0OPaTUBLLKCE B MECTHYIO Cy»KOY BbIBO3a
OTXOLOB W/IN e B MarasuH, rae Bbl kynunu visgenve.

YULLEHHA TA gornapg 3A IrPALLKOIO
+ YnCTiTh irpallky M'AKOIO CYxOlo CEPBETKOIO, LLOG HE MOLKOANTN €NeKTPOHHY CXEMY.
- IrpaluKky cnif 3axvwatv Big tenna, nuiy, Nicky Ta BOAN.

@ MY FIRST GUITAR ORCHESTRA

Idade: 9 meses - 4 anos

« Atencaol Ler as instrugdes antes do uso. seqgui-las corretamente e manté-las como futura referéncia.
O brinquedo funciona com 3 pilhas "AA” de 1,5 Volt, incluidas. As pilhas incluidas no produto no momento da compra sao fornecidas
apenas para teste de demonstracdo no ponto de venda e devem ser substituidas imediatamente por novas pilhas logo apos a compra.

ADVERTENCIAS: A "

Para a seguranca da crianga: ATENCAO!

+Remova sacos plésticos e todos os elementos que fazem parte da embalagem do produto e elimine ou guarde fora do alcance das
criangas. Risco de asfixia.

«Verifique sempre o estado de desgaste do produto e a presenca de possiveis rupturas. Se estiver danificado, ndo use o brinquedo e
mantenha-o fora do alcance das criangas.

- Use o brinquedo sob a supervisao continua de um adulto.

+N&o use o brinquedo de nenhuma forma diferente da recomendada.

COMPONENTES E FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO
A) Botbes das notas musicais (7 notas)
B) Cordas da guitarra
C) Botao Selecao das musicas
D) ON / OFF e seletor do modo do brinquedo:
I. Modo Livre: Toque a guitarra como preferir
II. Modo Compor uma musica: Mantenha o ritmo e componha a melodia (Cada musica ¢ dividida em 3 ou 4 partes)
|ll. Modo Descobrir a Orquestra: Vocé toca todos os instrumentos da orquestra
E) Alavanca do Tremolo

SUBSTITUIGAO DAS PILHAS
Remogao e colocagao de pilhas substituiveis
- A substituicao das pilhas deve sempre ser realizada por um adulto.
- ADVERTENCIA: Elimine imediatamente as baterias usadas. Mantenha as baterias novas e usadas fora do alcance das criangas. Se vocé suspeitar
que as pilhas possam ter sido ingeridas ou inseridas em qualquer parte do corpo da crianga, procure imediatamente atendimento medico.
- Para substituir as pilhas:
1. Solte o parafuso da porta traseira com uma chave de fenda.
2. Desparafuse a tampa do compartimento das pilhas, retire as pilhas descarregadas e insira 3 pilhas AA novas de 1,5 Volt, tendo o cuidado
de respeitar a polaridade correta (conforme indicado no produto)
3.Volte a colocar a tampa e aperte os parafusos até o fim
- Néo deixe as pilhas ou quaisquer utensilios ao alcance das criangas.
- Remova sempre as pilhas descarregadas do produto para evitar que qualquer vazamento de fluido danifique o produto.
« Caso as pilhas gerem vazamentos ge liquido, substitua-as imediatamente, tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas e lave
bem as mé&os, em caso de contato com o liquido vazado.
+ Remova sempre as pilhas caso o produto nao for usado por um longo tempo.
- Use pilhas alcalinas do mesmo tipo ou equivalente recomendado para o funcionamento deste produto.
«+ Nao misture pilhas alcalinas, padréo (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio)
«+ Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.
«N&o deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos contentores adequados para a recolha
diferenciada
+ Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito,
+Nao tente recarregar as pilhas nao recarregéveis: poderiam explodir.
+N&o é recomendado o uso de pilhas recarregéveis, pois poderiam diminuir a funcionalidade do brinquedo.
- Se estiver usando pilhas recarregéveis, remova-as do brinquedo antes de recarregar e recarregue somente sob supervisao de um adulto.
- Retire as pilhas do brinquedo antes de descarté-lo. N
- O brinquedo nao é concebido para funcionar com pilhas de substitui¢ao de Litio. ATENCAO: o uso indevido pode resultar em condigoes
perigosas.

ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.
O simbolo do contéiner riscado inscrito no aparelho indica que o produto, no final da sua vida util, deve ser tratado separadamente
do lixo doméstico e levado a um centro de coleta seletiva para equipamentos elétricos e eletronicos ou entregue ao revendedor
onde um novo equipamento equivalente for comprado. O usuério é responsavel pela entrega do aparelho aos 6rgaos de coleta
B :;0priados ao final da sua vida Util. A coleta seletiva apropriada para o posterior encaminhamento do aparelho para reciclagem,
tratamento e eliminagao correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e a satde, além de facilitar a reciclagem dos materiais
que compdem o produto. . Para informacoes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servigo local de
descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA EU 2006/66/EC.

O simbolo da lixeira marcada com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica que estes, no fim da sua vida util,

devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico, e devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou ao revendedor

onde forem compradas as novas pilhas equivalentes recarregéveis ou nao recarregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb,
visivel sob a lixeira marcada com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O usuério
é responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida til, as entidades de recolha adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a
reciclagem das mesmas. Uma recolha seletiva adequada, para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e elimi-
nagao ambientalmente compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a satide, e favorece a reciclagem
das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminagao incorreta do produto por parte do utilizador provoca danos para o ambiente e
para a satide humana. Para informagoes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servigo local de descarte
de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
« Limpe o brinquedo com pano macio e seco para nao danificar o circuito eletronico.
« Proteja cuidadosamente o brinquedo do calor, poeira, areia e dgua

MY FIRST GUITAR ORCHESTRA
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